Parish Staff
Rev . William Chacon, Pastor, Vicars: Rev. Felino Reyes  Rev. Johny Chengalan Thomas, CMI
Dcn. Carlos Pichardo Dcn. Rafael Cabrera Dcn. Dowill Garcia
Mr. Andy Estevez, Principal Mr. Felix Perez - DRE Juan A. Estrella, Maintenance Director

Blessed Sacrament
198 Euclid Avenue , Brooklyn, NY 11208
Tel:. 718-827-1200 Fax:. 718-827-2422
receptionbsbk@gmail.com
Mass*Misas
Monday — Friday/Lunes - Viernes
8:30 a.m — English /7:15pm — Espafiol
Saturday/ Sabado 7:15 pm — Espaiiol
Sunday/ Domingo
8:30 A.M. & 12:45 pm English
9:45 A.M. & 11:15 A.M. Espaiiol
Office Hours/Horario de Oficina
Monday -Friday/Lunes-Viernes
9:00 a.m. - 6:30 pm
Saturday- 10:00 am-2:00 pm
Faith Formation Office
187 Euclid Ave, Brooklyn, NY, 11208
(718) 277- 3231

religioused@blessedsacrament-stsylvester.org

' Saint Sylvester $11,880
265 McKinley Avenue, Brooklyn, NY 11208
Tel:. 718-647-1996 - 718-647-1995 gafsadO/ Sgtluzigy
stsylvester265@gmail.com lopm. ol,
MaZs*Misas/Ll%lges-Viemes Domingo/Sunday Sabado/Saturday
Monday - Friday -9:30 a.m. Espaifiol 8:30 am. $1,037 9:30 p.m. $373
Thursday/Jueves 6:00 p.m Hora Santa 9:45 a.m. $3,617 Domingo/Sunday
Saturday /Sabado 5:30 pm — Bilingual 11:15 a.m. $2,999 10:00 am. $1,956
Sunday/Domingo /10:00 a.m. Espafiol 12:45 p.m. $652

Office Hours/Horario de Oficina
Jueves/Thursday 9:00 a.m — 6:00p.m

| God Bless your generosity |



mailto:Receptionbsbk@gmail.com

PRIMERA LECTURA Sirach 3:2-6, 12-14 FIRST READING
SALMO RESPONSORIAL Psalm 128:1-2, 3, 4-5. RESPONSORIAL PSALM:
SEGUNDA LECTURA Colossians 3:12-21 or 3:12-17 SECOND READING
EVANGELIO Mt 2:13-15, 19-23 GOSPEL

Mass Intentions (@ Blessed Sacrament
Sunday/Domingo 12/28
8:30 a.m In Thanksgiving to the Heavenly Father
for a miracle granted.
9:45 a.m. Por las intenciones del Papa Leon XIV.
11:15 a.m: +Maria de los Angeles Torres.
12:45pm: For Pope Leo XIV intentions.
Monday/Lunes 12/29
8:30 a.m: In Thanksgiving to the Heavenly Father
for a miracle granted.
07:15 p.m: +Maria Teresa De Jesus Macha-
do,+Manuel Pichardo
Tuesday Martes 12/30
8:30 am: In Thanksgiving to the Heavenly Father
for a miracle granted.
7:15 p.m: +Valoy Visono.
Wednesday/Miercoles 12/31
9:00 pm: A/G al Padre Celestial por un Milagro
concedido.

Thursday/Jueves 01/01
11:00 am: +Ellies Angela Mendoza
Friday/Viernes 01/02
8:30 a.m: +In Thanksgiving to the Heavenly Fat-
her for a miracle granted.

7:15 p.m: +Nelly Jaquez,+Maria Mercedes Ve-
loz,+Almas del Pulgatorio,+Evangelina Fernandez

Saturday /Sabado 01/03

7:15 p.m: A/G al Padre Celestial por un Milagro
concedido.

Blessed Sacrament
187 Euclid Ave, Brooklyn, NY, 11208
(718) 277- 3231

religioused@blessedsacrament-stsylvester.org

Horario de Oficina/ Office Hours

Monday/ Lunes, 4:00 pm to 7:00 pm

Wednesday /Miercoles, 3:30 pm to 6:30 pm

Thrusday / Jueves, 12:00 pm to 3:00 pm

Mass Intentions (@ Saint Svylvester

Sunday/Domingo 12/28

10:00 a.m. Por la conversion de Julio & Marcos Cara-
ballo.

Monday/Lunes 12/29
9:30 a.m. +Por las almas del Pulgatorio.
Tuesday/Martes 12/30
9:30 a.m: Por los jovenes
Wednesday /Miércoles 12/31

9:00 p.m: A/G por nuestra comunidad de San Silves-
tre.

Thursday/Jueves 01/01
11:00 a.m. Por las almas del pulgatoria.
Friday/Viernes 01/02
9:30 a.m. Por el cumpleafios de Marcos Caraballo.
Saturday /Sabado 01/03
5:30pm: Por las necesidades de nuestra Parroquia

“Let the peace of Christ control
your hearts; Let the word of
Christ dwell in you richly. .”

| Are you call to service as a

~ priest, deacon or in the conse-

« crated life your path of holiness
. and eternal glory in Christ?

Contact the Vocation Office at
(718) 827-2454 or email:
vocations@diobrook.org

Para Donar en Linea/To donate online

Give Central-ww.givecentral.org/location/747



Groups — Grupos Blessed Sacrament
Prayer Group Meetings/ Grupo de Oracion

Sunday/Domingo:

Jornada 2:00 pm School Basement/Sotano Es-
cuela

Grupo de Parejas/Couples Group
ler Domingo de cada mes/1st Sunday of the
Month 1:00pm- 3:00pm en el Sotano de la Recto-
ria/
Sangre de Cristo
2do Domingo de cada mes
9:00 AM a 11:00 AM Sotano Rectoria
Lunes/ Monday
Legion de Maria 7:00pm Sotano Capilla
Tuesday/Martes:

Cristo La Roca, 7:30 PM, Iglesia
Hermandad Emaus Hombre 7:30 p.m.
Sotano de la Rectoria
Wednesday/Miercoles:

Cursillo de Cristiandad, 7:30 pm, Capilla
Thursday/Thursday
Girl Scout— 6-8pm, Rectory Basement
Friday/Viernes
Formacion Monte Carmelo 7:00 p.m. Escuela
Divino Nifio2nd Viernes del Mes

Hermandad Emaus Mujeres 2ndo & 4to Vier-
nes

Cofradia del Sagrado Corazon- ler Viernes
6:00pm. Todos los Viernes a las 5:00pm.

Saturday/Sabado
ler Sabado del Mes /1st Saturday of the Month
2000 Ave Maria Sotano de la Iglesia
6 a.m.—6 p.m.
Los Nifios de Maria
lery 3er Sabado del Mes— Sotano de Rectoria

Groups - Grupos San Sylvestre
Monday/Lunes:

Grupo de Oracion 7:30
Tuesday/Martes:
Coro 7:00 p.m
Thusdays/Jueves
Adoration:/Adoracion
10 a.m. to 6 p.m.

Hora Santa / Holy Hour:
6:00PM

Servicio de la Palabra:
7:00PM
Friday/Viernes:

Grupo Juvenil, —Youth Group 7:00 pm
Domingo/Sunday
Cursillistas
Todos los Jueves, despues del Servicio de la Palabra
Sagrado Corazon de Jesus
Primer Domingo del mes a las 10:00 a.m.
Misa Juvenil
3er Domingo del Mes
Servidores del Altar

3er Domingo del mes después de la Misa de las 10
a.m.

Divino Nino
Cuarto Domingo de Cada Mes 10:00 a.m.

Confession / Confesiones

Blessed Sacrament St. Sylvester

Sabado-Saturday
Spm- 5:30pm

Sabado-Saturdays
6pm-7pm

Marriage % Matrimonio

Arrangements must be made six months in advance. /Los arreglos deben hacerse con seis meses de antelacion.

Anointing of the Sick — Unicon de los Enfermos Call the Rectory — Llamar a la Rectoria

Parish Membership — Membrecia (recibir sobres)
Please join our parish by registering at the Rectory Olffice. All information is confidential. You must be

registered and using envelopes for us to be able to give you a letter for immigration or to be a Godparent
or sponsor in Confirmation.

Unase a nuestra parroquia registrandose en la Rectoria. Toda la informacion es confidencial. Debe estar



HORARIO DE MIS::S
~ NEW YEAR CALENDAR

BLESSED SAINT
SACRAMENT SYLVESTER

FIN DE ANO FIN DE ANO
NEW YEARS EVE NEW YEARS EVE
DEC 31 DEC 31
9:00PM 9:00PM
BILINGUAL BILINGUAL
ANO NUEVO ANO NUEVO
NEW YEARS NEW YEARS
JAN 01 JAN 01

11:00 AM 11:00 AM

 BILINGUAL




Mew- Yeay Puayen

New Year's Prayer
As the dawn breaks on a new year,
let us give thanks for all we hold
dear: our health, our family and our
friends.

Let us release our grudges, our anger
and our pains, for these are nothing
but binding chains. Let us live each

day in the most loving ways, the God-
conscious way. Let us serve all who
are in need, regardless of race, color

or creed.

Let us keep God of our own
understanding in our hearts and to
chant God's name each day. Let us

lead the world from darkness to light,
from falsehood to truth and from
wrong to right.

none.

May your year be filled with peace,
prosperity and love. May God's
blessings shower upon you and
bestow upon each of you a bright,
healthy and peaceful new year.
Amen

Oracion de Ao Nuevo
Al amanecer de un nuevo aio, demos
gracias por todo lo que apreciamos:
nuestra salud, nuestra familia y
nuestros amigos.

Liberemos de nuestros rencores,
nuestras ira y nuestros dolores,
porque estos no son mas que cadenas
que nos atan. Vivamos cada dia de la
manera mas amorosa y consciente de
Dios. Sirvamos a todos los
necesitados, sin importar raza, color
o credo.

Mantengamos al Dios de nuestro
propio entendimiento en nuestros
corazones y cantemos el nombre de
Dios cada dia. Conduzcamos al
mundo de la oscuridad a la luz, de la

. falsedad a la verdad y del mal al bien.
Let us remember that we are all one,
embracing all, discriminating against

Recordemos que todos somos uno,
abarcando a todos, sin discriminar a
nadie.

Que tu aio esté lleno de paz,
prosperidad y amor. Que las
bendiciones de Dios caigan sobre
ustedes y les conceda a cada uno de
ustedes un aino nuevo brillante,
saludable y pacifico.

Amen
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The Chapel & Rectory office

The Food Pantry willbe i Will be Closed

CLOSED

Until January 07, 2026

| Dec 31—Jan 02
oposo o Cartes s | [ ﬂ% Ww

CERRADA.,"

&

Hasta Enero 07,2026 . ;. .

La Capilla & Rectoria
Estaran Cerradas

Dic 5l Ene 02

Blessed Sacrament - St. Sylvester Church

Blessed Sacrament - St. Sylvester Parish
\\"A'/A'Al" s X Ny ]
2000 AVE MARIA Cofradia del Saarado Corazon
Sabado 03 de Enero Invita a todos los Feligreses
En la capilla de la Iglesia de Blessed Sacra- A participar de la Devocion de los Pri-
ment comenzando a las 6:00 am. meros viernes en Honor Al Sagrado Co-

razon de Jesus.
2000 Hail Marys’ Saturday Enero 03. In the
chapel of the Church of Blessed Sacrament be- Viernes Enero 02, las 6:00 p.m.
ginning at 6:00 am. ’
Everyone is invited

Para el Rosario Y a la Santa Misa.
7:15pm
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Our Blessed Sacrament Catholic Academy community is joyfully pictured celebrat-
ing Breakfast with Santa, held on Saturday, December 13th. Children, families, and vol-
unteers came together for a festive morning filled with laughter, holiday activities, deli-

cious treats, and the excitement of meeting Santa. Events like this beautifully reflect our
mission to build a community where faith, learning, and love grow together. Through
shared celebrations, we strengthen the bonds of family, school, and parish, creating
memories rooted in joy, gratitude, and the spirit of Christmas. To learn more about our
Academy, please call (718) 235-4863 to schedule a tour or
email aestevez@blessedsacramentca.org.

Nuestra comunidad de la Academia Catélica Blessed Sacrament aparece celebrando con
alegria el Desayuno con Santa, que se llevé a cabo el sabado 13 de diciembre. Nifios, fa-
milias y voluntarios se unieron para disfrutar de una mafnana festiva llena de risas, ac-
tividades navidenas, deliciosos postres y la emocion de conocer a Santa. Eventos como
este reflejan hermosamente nuestra mision de formar una comunidad donde la fe, el
aprendizaje y el amor crecen juntos. A través de estas celebraciones compartidas, forta-
lecemos los lazos entre la familia, la escuela y la parroquia, creando recuerdos llenos de
alegria, gratitud y el espiritu de la Navidad. Para obtener mas informacién sobre nuestra
academia, llame al (718) 235-4863 para programar un recorrido o escriba
a aestevez@blessedsacramentca.org.

[
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JAMES ROMANELLI - STEPHEN FUNERAL HOME
89-01 Rockaway Blvd. (7 1 8) 845'5 1 5 1

Ozone Park

Romanellith@gmail.com

. Dr. Luis Almonte
- s @¥5@ L
M. renr | Medicina General Para Adultos
PROPERTIES st Internal Medicine
MILEDY RODRIGUEZ 87-16 96th Street
Téigﬁj)s%fsé’;s?'uifn?ﬁ??& w1146 Woodhaven, NY 11421
M@ g s & Tel: 718-323-3919

1F YOU LIVE ALONE { N
YOU NEED A MEDICAL ALERT -~ -. a== LOS ABOGADOS DEL PUEBLO
At HOME or AWAY

* GPS ¢ Fall Alert « 24/7+ 365 Monitoring O RAYE B

Ambulance ¢ Police ¢ Fire * Family/Friends : i 2 SSOCIATES, P.C.

3 MDMedAlert (. 9 BELANA  JUSTICIA PARA VICTIMAS DE,
istonts 9 Q5 i;\, " ACCIDENTES DE CONSTRUCCION

GANADOS PARA VICTIMAS DE

—*P P w$1 BILLON | ceeserersmey
remier I rinting " e

* of Long Island

* Wedding Books e Cplor Flyers Call or email . ;
* Save the Dates * Birth Announcements us for a free ¢ Mas de 35 aiios
e _Invitations * Brochures uote t 1 i
* Envelopes ¢ Christmas Cards quoteoday, de experlencl?
* Thank You Cards 631-213-2128 =a<. o Consulta Gratis
premierprintingliegmail.com Sl! GSttad?
migratorio

no importa

AGENCIA CARIBE

3197 Fulton St. Brooklyn, NY 11298
Income Tax Preparation

Formularios de Inmigracion
Traducciones de Documentos - Notary Public :

Tel.: 718-964-0404 Fax: 71€-964-0645
MiAgenciaCaribe@Gmail.com

x| @& SUPERPOLLO.NYC
10% OFF ONLINE ORDERS

CITY LINE FLORIST
1089 Liberty Ave.
Brooklyn, NY 11208
718-647-9735
Open Sundays 10-3
Monday-Saturday 9:30AM-7PM

#156 FOR ADVERTISING: THE CHURCH BULLETIN INC., 200 DALE ST., W. BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 « www.thechurchbulletininc.com « geosk@aol.com



